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Tento teplomer je urceny na pouZitie pri preruSovanom merani teploty ludského tela pre ludi vietkych
vekovych skupin v domacom prostredi.

VyuZitim infracervenej technoldgie meria tento teplomer teploty v sekundéch meranim tepla
vytvaraného uchom. Tento vyrobok vyhovuje ustanoveniam smernice ES MDD(93/42/EHS). Medzi
jeho vyhody patri:

1. Meranie teploty v uchu

Nie je potrebny kryt meracej sondy

Meracia sonda je vodotesnd

Vysledky v priebehu jednej sekundy

Automatické vypnutie napdjania za tcelom dspory energie

Indikator vybitej batérie

Varovnd indikdcia - indikécia stavu batérie a rozsahu merania.

Velky LCD displej

Funkcia paméti

DOLEZITE INFORMACIE PRED POUZITIM

Pri pouzivani tohto vyrobku dodrZiavajte vietky nizsie uvedené upozornenia. Akékolvek konanie,
ktoré nie je v stlade s tymito upozorneniami moze sposobit poranenie alebo ovplyvnit presnost.

0o NS RN

Teplomer nerozoberajte, neopravujte alebo ho neprestavujte.

Po kazdom pouZiti teplomera ocistite meraciu optiku teplomera.

Zabrante priamemu kontaktu prsta s meracou optikou.

Nie st povolené Ziadne tpravy tohto pristroja.

Odporiica sa, aby pouzivatel uskutocnil merania 3 tepldt. Ak sa odlisuju, berte do Gvahy najvyssiu

hodnotu.

6. Nevystavujte teplomer extrémnej teplote, velmi vysokej vihkosti ani priamemu sine¢nému
Ziareniu.

7. Vyvarujte sa nadmernym otrasom alebo padu pristroja.

8. Pred meranim by mali pouZivatelia a teplomer zostat v pokojnom stave pri izbovej teplote
minimalne 30 mindit.

9. Vyhnite sa meraniu teploty do 30 mint po vykonani cvicenia, po kipani alebo navrate z vonku.
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. Za (icelom ochrany Zivotného prostredia likvidujte vybité batérie na prislusnych zbernych
miestach, v stlade s celonarodnymi alebo miestnymi predpismi.

. Teplomer nerozoberajte.

. Teplomer pouZivajte vyhradne na Ucel pre ktory je urceny.

. V priebehu pouzivania drzte teplomer opatrne, aby ste predisli jeho padu.

14. Medzi jednotlivymi meraniami pockajte jednu mindtu, pretoze ak st merania vykondvané v

J

krétkom casovom Gseku, mdzu sa vyskytntt mierne odchylky. Namiesto toho pouZite priemerné
teploty.

. Neexistuju absolttne Ziadne normy pre telesnu teplotu. Uchovavajte si spolahlivé zaznamy o
vasej osobnej teplote, ktoré slizia ako referencné tdaje pri posudzovani horticky.

. lysledky merania sd za kazdych okolnosti LEN referenéného charakteru. Pred akymkolvek
lekarskym zdsahom sa prosim poradte so svojim lekarom.

. Odporica sa kalibrovat tento pristroj jedenkrat za rok.

EDNOTLIVE CASTI PRISTROJA

Hrot meracej sondy

Tlacidlo napdjania a
merania
Tlacidlo vyvolania
paméti
LCD displej

Kryt batériového
priestoru




POPIS LCD DISPLEJA

Symbol pamati a poctu zdznamov

Upozornenie na vybitd

Teplota v stupfioch

|

ﬂ E: " ."." .-" :Cj% Stupne Celzia

batériu — ’-‘ ’-'.-'.' ' [F -+ Stupne Fahrenheita
Usmievava tvar pri ©® - " a6
merani l J
<380 OCB(< 1h00,4'1jlf) Zamracend tvar pri Prebieha snimanie
€z horucky merani
>38,0 °C(=100,4 °F)
Horicka

TIPY NA MERANIE EUDSKEJ TEPLOTY

Majte na paméti to, Ze teplomer musi byt pred pouzitim najmenej 30 mindt v miestnosti, v ktorej sa

bude vykondvat meranie.

POZNAMKA:

« Priniektorych ludoch st odlisné hodnoty merania v lavom a pravo uchu. Ak chcete zaznamenat
zmeny teploty, vzdy merajte telesnu teplotu v tomto istom uchu.

«Teplomer do ucha mozu pouzivat deti len pod dohladom dospelej osoby. Meranie je zvycajne
mozné u deti vo veku od 6 mesiacov. Pri dojcatdch mladsich ako 6 mesiacov je usny kandlik stale
velmi tizky, takze teplou usného bubienka nie je mozné casto zaznamenat a zobrazeny vysledok je
Casto velmi nizky.

« Meranie sa nesmie vykondvat v uchu postihnutom zapalovymi chorobami (napr. tvorbou hnisu
alebo sekrétu), po moznom poraneni sluchu (napr. poskodenie usného bubienka), alebo v obdobi
hojenia po operacnych zékrokoch. Vo v3etkych tychto pripadoch sa poradte so svojim lekérom.

- Pouzitie teplomera u roznych oséb mdze byt nevhodné v pripade urcitych akitnych infekcnych
chordb z dovodu mozného Sirenia choroboplodnych zérodkov a to aj napriek Cisteniu a dezinfekii.
Ak mate akékolvek pochybnosti, obrétte sa na svojho lekdra.

«Tento teplomer sa moze pouzivat len bez jednorazového ochranného krytu.

+ Akste uZ nejaky Cas lezali na jednom uchu, teplota je mierne zvy3end. Pockajte 60 sekind, alebo
vykonajte meranie na druhom uchu.

- PretoZe usny maz moze mat vplyv na meranie, v pripade potreby by ste mali ucho pred meranim
vydistit.



MERANIE TELESNEJ TEPLOTY V UCHU

1. Stlacenim tlacidla napajania a merania na 1 sekundu zapnite teplomer. Na displeji sa zobrazia
vsetky tdaje. Potom pockajte, kym nezaznie akusticky signal, ktory upozorni na to, Ze pristroj je
pripraveny a nasledne si pozrite naposledy zmerand teplotu.
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2. Dbajte na to, aby bol hrot meracieho snimaca a taktiez zvukovy
kandlik cisty. KedZe usny kandlik je mierne zakriveny, musite
pred zasunutim hrotu meracieho snimaca potiahnut ucho =
mierne hore a dozadu. Je to délezité, aby mohol byt hrot
meracieho snimaca nasmerovany priamo na usny bubienok.

Deti mladsie ako 1 rok
Nechajte dieta lezat's hlavou polozenou rovno na boku tak, aby jeho ucho
smerovalo hore. Jemne potiahnite ucho smerom rovno dozadu.

Deti starsie ako 1 rok
Postavte sa za a mierne do boku dietata/dospelej osoby. Jemne potiahnite ucho
smerom hore a dozadu, aby ste tak vyrovnali usny kanalik.

3. Vlozte meraciu sondu do usného kanalika (meraciu sondu musite vlozit spréavne, aby bolo
zabezpecené presné meranie teploty), potom stlacte tlacidlo napajania a merania na priblizne
1 sekundu, uvolnite tlacidlo a zacujete 1 krdtke pipnutie, ktoré predstavuje dokoncenie merania.
Mbzete vybrat pristroj z ucha na zistenie vysledku merania.

5. Podsvietenie displeja zostane svietit priblizne 5 sekind po kazdom stlaceni tlacidla napajania
a merania, po skonceni kazdého precitania a po kazdom stlaceni tlacidla pamati na vyvolanie
predchadzajticich idajov.

6. Teplomer sa automaticky vypne po uplynuti priblizne jednej mindty bez pouzitia.



Pozndmka:

7. Nazaistenie presnosti, pockajte najmenej 1 minttu medzi nasledujticimi meraniami.

8. Po pouziti vycistite meraciu optiku teplomera. Po vycisteni pockajte najmenej 10 minit medzi
odcitanim hodndt, aby ste tak zaistili presnost.

Namerané hodnoty S
W
Ak je namerand teplota pod 38 °C (100,4 °F), vedla -‘ ) (o
nameranej hodnoty sa zobrazi usmievav tvar (). 3 @’/ -”- "'-‘
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Ak je namerand teplota 38 °C (100,4 °F) alebo viac,

zobrazi sa zamracenad tvar @ ".".' °C
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ZMENA JEDNOTKY MERANIA (°C/°F)

Pri zmene °C/°F sa uistite i je pristroj v stave zapnutia. Si¢asnym stlacanim tlacidla napajania a
merania a tlacidla vyvolania pamati prepinate medzi °Ca °F.

C

— °F

FUNKCIA PAMATI

7 pamdte mozete vyvolat az 10 ulozenych merani a mozete ich zdielat so svojim lekdrom, alebo
Skolenym zdravotnickym pracovnikom.
1. Stlacte tlacidlo vyvolania pamati. Prvy zobrazeny (daj ‘ Gn

je posledné meranie ulozené v pamati.

Ak chcete zobrazit dalSie predtym ulozené merania,

pokracujte v stlacani tlacidla vyvolania pamati.

3. Akékolvek nové meranie bude zaznamenané a najstarsia
pamat bude vymazana bez toho, aby ste museli cokolvek
vykonat.
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CISTENIE A DEZINFEKCIA

Na dezinfekciu doma pouzivanych pristrojov mdzete pouzit 70% etanol
alebo izopropylalkohol (k dispozicii v lekarni).
Meraci snimac vycistite po kazdom pouziti.

navlhit v 70 % alkohole. i

Na Cistenie pouZite Cistiacu utierku alebo vatovi tycinku, ktord mozete

Meracia optika/Meraci snimac Q r

Jemne ich vyistite v tampdne navlhcenom alkoholom.
NepouZivajte vodu na priame Cistenie meracej optiky teplomera. @

Teplomer
Vycistite ho pomocou mékkej, suchej utierky.
NepouZivajte vodu na oplachnutie pristroja.

UPLATNENE NORMY

Tento vyrobok vyhovuje ustanoveniam smernice ES MDD(93/42/EHS).
Na dizajn a/alebo vyrobu vyrobkov sa vztahujd tieto normy:

150 80601-2-56
Zdravotnicke elektrické pomécky - Cast 2-56: Osobitné poziadavky na zakladnui bezpecnost a zékladné
vlastnosti klinickych teplomerov na meranie telesnej teploty

IEC/EN 60601-1
Zdravotnicke elektrické pomécky - Cast 1: Vieobecné poziadavky na bezpeénost

IEC/EN 60601-1-2
Zdravotnicke elektrické pomécky - Cast 2: Kolateralna norma: Flektromagneticka kompatibilita -
Poziadavky a skasky

IEC/EN 60601-1-11

Zdravotnicke elektrické pomécky - Cast 1-11: Vieobecné poziadavky na zakladnii bezpecnost
a zkladné vlastnosti - Kolaterdlna norma: Poziadavky na zdravotnicke elektrické pomacky a
zdravotnicke elektrické systémy pouzivané v prostredi domacej zdravotnej starostlivosti



VLOZENIE BATERIE

Upozornenie na vybitu batériu
Ak st batérie slabé, zobrazi sa vystrazny symbol batérie e—a. %
—

Stale je mozné zmerat teplotu. Batérie je potrebné vymenit. Ked
zacne symbol batérie e—w blikat a na displeji sa zobrazi Lo, je
potrebné vymenit batérie. Ak st batérie velimi vybité, teplomer sa
vypne automaticky.
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POZNAMKA:

« Ak nebudete pristroj pouzivat dihsi cas, odportica sa vybrat batérie.
Batérie odlozte ¢o najdalej od malych deti a zdroja tepla.
NepouZivajte dobijatelné batérie.

Pouzité batérie likvidujte v silade s platnymi pravnymi predpismi.
Batérie nikdy nelikvidujte v beznom komunalnom odpade.

Vymena batérie

1. Po uvolnenie skrutky krytu batériového priestoru poufite krizovy skrutkovac. Kryt batériového
priestoru zlozte.

2. Vyberte pouzitd batériu.

3. Vymerite batériu za novid 3 V litiovd batériu typu CR2032. Znamienko + na batérii by malo
smerovat hore.

4. Vrétte kryt batériového priestoru na teplomer a dotiahnutim skrutky ho zaistite na svojom
mieste.




METODA POTVRDENIA KLINICKEJ PRESNOSTI

Tento pristroj je klinicky teplomer s nastavenym rezimom. Overenymi informdciami pre klinickd
presnost v kazdom nastavenom rezime su:

Skupina A1: Acb =-0,01°C, La=0,18, 6r = +0,08 °C
Skupina A2: Ach =0,06°C, La=10,22, 6r = +0,08 °C
Skupina B: Acb =-0,01°C, La= 0,20, 6r = +0,07 °C
Skupina C: Acb =-0,01°C, La=10,18, &r = 0,07 °C

Ach: KLINICKE PREFEROVANIE
Lx: OBMEDZENIA VYHLASENIA
&r: KLINICKA OPAKOVATELNOST

CHYBOVE KODY

Ak dojde k poruche alebo nespravnemu meraniu teploty, zobrazi sa chybové hlasenie, ako je uvedené
nizsie.

LCD displej Pricina Riesenie

) Nameran teplota je nizsia Teplomer pouZivajte len medzi

[x) ako 34°C(93,2°F) stanovenymi teplotnymi rozsahmi. V
Nameran teplota je vyia pn',padve potrepy oCistite hrot rTleracieho

H ako 43 °C (109,4°F) snimaca.V pnpadg opakovaného -

! chybového hlasenia kontaktujte svojho
predajcu alebo servisné stredisko.

Prevédzkova teplota nie je Teplomer pouZivajte len medzi

E,- ' vrozsahu 15 °C~35°C(59 stanovenymi teplotnymi rozsahmi.
°F~95°F)




TECHNICKE UDAJE

Rozsah merania:

Ludské telo: 34 °C ~ 43 °C (93,2 °F ~ 109,4 °F)

Laboratdrna presnost:

34°C~43°C+0,2°C(93,2 °F ~ 109,4 °F +0,4 °F)

Miesto merania: ucho

Referencné miesto na tele: ista

Kalibracna presnost:

+0,2 °C (0,4 °F): 0d 35 °C ~ 42 °C(95 °F ~ 107,6 °F)

+0,3 °C (0,5 °F): mimo rozsah

Odchylka displeja: 0,1 °C/°F

Prevadzkové prostredie:

15 °C~ 35°C(59 °F ~ 95 °F) s relativnou vihkostou az 95% (bez kondenzacie)
Skladovacie/prepravné podmienky:

-25az 55 °C(-13 az 131 °F) s relativnou vlhkostou az 95% (bez kondenzacie)
Napdjanie elektrickou energiou: Litiova 3 V batéria typu CR2032

Pamat: 10 merani

Hmotnost: priblizne 49 g (s batériou)

Rozmery: priblizne 112,8 mm X 34,4 mm x 44,5mm (D x S x V)
Zivotnost: 3 roky

TABULKY EMC

Zdravotnicky elektricky pristroj si vyzaduje osobitné predbezné opatrenia tykajtice sa EMC a musi byt
nainstalovany a uvedeny do prevadzky podla poskytnutych informacii o EMC.

1.

Elektromagnetické/vysokofrekvencné rusenie (EMC/RFI): Hodnoty mdzu byt ovplyvnené, ak je
pristroj pouzivany v rami intenzity elektromagnetického pola priblizne 3 V na meter, ale vykon
pristroja nebude ovplyvneny trvalo. Dbajte na to, aby ste udrZiavali teplomer vo vzdialenosti
najmenej 15 cm od R/C vysielacov, aby nedochddzalo k vysokofrekvenénému ruseniu.

Dhajte na to, aby ste sa s teplomerom nepriblizovali velmi blizko k predmetom, ktoré nepretrzite
vytvaraju vysoké teplo (ako je napriklad hortici varny panel) na dihsiu dobu, pretoze by to mohlo
sposobit prehriatie teplomera.



Tabulka 1: Pre vietky ME PRISTROJE a ME SYSTEMY

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu - elektromagnetické emisie

Tento teplomer do ucha je urceny pre pouzitie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi.
Zakaznik alebo pouzivatel'teplomera do ucha by mal zabezpecit, aby bol pouzivany v takomto
prostredi.

Elektromagnetické prostredie —
pomoc

Test emisii Zhoda

Teplomer do ucha vyuziva
vysokofrekven¢nt energiu len pre svoje
vnitorné funkdie.

RF emisie CISPR 11 CISPR 11 Preto sti jeho RF emisie velmi nizke

a nie je pravdepodobné, Ze spdsobia
akékolvek rusenie blizkeho elektronického
zariadenia.

RF emisie CISPR 11 Trieda B . .
Teplomer do ucha je vhodny pre

Harmonické emisie Nepousitelné pouZitie vo vietkych zariadeniach,
IEC61000-3-2 vratane domécnosti a zariadeni priamo
pripojenych k verejnej sieti nizkeho
napatia, ktora zdsobuje budovy pouZivané
na doméce Ucely.

Kolisanie napatia/
blikanie Nepoutzitelné
IEC61000-3-3




Tabulka 2: Pre vietky ME PRISTROJE a ME SYSTEMY

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu - elektromagnetickd odolnost

Tento teplomer do ucha je urceny pre pouzitie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi.
Zakaznik alebo pouzivatel teplomera do ucha by mal zabezpecit, aby bol pouzivany v takomto

prostredi.
Test odolnosti IT:étélg:g? ¢ Uroven zhody [Ejloerl:]t:()magnetlcke prostredie —
Podlahy by mali byt drevené,

EIlekt'rostaticky 46KV kontakt +6kV kontakt betfinlové aIe’bo z kerami(k)?chl

vyboj (ESD) +8 KV vzduch +8 KV vzduch dlazdic. Ak sd podlahy pokryté

IEC 61000-4-2 - - syntetickym materidlom, relativna

vlhkost by mala byt minimalne 30 %.
. .. | £2KkV pre napéjacie

‘F:ilecglle;l:;/tncke vedenie Kvalita sietového napdjania by mala

skupir.ly impulzov +1kV \{zdlljch pre’ NepouZitelné | byt na trovni t.):pi’cke’ho komeféného

1EC 61000-4-4 vstuprTe/vystupne alebo nemocnicného prostredia.
vedenie

Riz +1kV diferencny Kvalita sietového napdjania by mala

IEC 61000-4-5 rezim Nepouzitelné | byt na trovni typického komercného
+2kV bezny rezim alebo nemocni¢ného prostredia.
<5% UT (>95% Kvalita sietového napdjania by mala

Poklesy napiitia pokles v UT pre 0,5 byt na trovni typického komercného

kritke preruienga cyklu alebo nsmocniéného prostredia.

2 kolisanie 40% UT (60% pokles Ak pouzivatel' teplomera do ucha

napitia na v UT pre 5 cyklov Nepouzitelné | vyzaduje nepretrviitl] preva’ldzku

ystupnom vedenf 70% UT (30% pokles v priebehu prerusenia napdjania zo

EC61000-4-11 | UT pre 25 cyklov siete. Odporica sa, aby bol teplomer
5% UT (>95% do ucha napéjany z neprerusitelného
pokles v UT na 5 sek. zdroja napdjania alebo batérie.

Frekvencia

napéjania Magnetické frekvencné polia by mali

(50/60 Hz) 3A/m 3A/m byt na trovni typického komercného

magnetické pole alebo nemocni¢ného prostredia.

IEC61000-4-8

POZNAMKA: UT je striedavé sietové napétie pred poufitim skusobnej tirovne.
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Tabulka 3: Pre PRISTROJE a SYSTEMY, ktoré nepatria medzi podporuijtice Zivot

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu - elektromagnetickd odolnost

Tento teplomer do ucha je urceny pre pouzitie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi.
Zakaznik alebo pouzivatel teplomera do ucha by mal zabezpecit, aby bol pouzivany v takomto
prostredi.

.| Test drovne M Elektromagnetické prostredie —
Test odolnosti 1EC 6060 Uroven zhody pomoc 9 p
Vedend RF 3Vrms 3Vrms Prenosné a mobilné RF komunikacné zariadenie
IEC61000-4-6 | 150 kHz az 80 by namalo byt pouzité blizSie pri Ziadnej casti
MHz teplomera do ucha, vrtane kablov, ako je
odportcand vzdialenost vypocitand z rovnice
Vyzarovand RF | 3V/m 3V/m platnej pre frekvenciu vysielaca.
IEC61000-4-3 | 80 MHzaz2,5 Odporicana separacnd vzdialenost.
GHz d=12/P

d=1,2+P 80 MHz az 800 MHZ

d=2,3P 800 MHzaz 2,5 Ghz

kde P je maximalny vystupny vykon vysielaca
vo wattoch (W) podla tidajov vyrobcu vysielaca
ad je odporticand separacnd vzdialenost v
metroch (m).

Intenzita pola z pevnych RF vysielacov, ako je
stanovené prieskumom elektromagnetickej
siete, musi byt mensia ako stupei zhody v
kazdom frekvenénom rozsahu. Rusenie sa méze
vyskytnit'v blizkosti zariadeni oznacenych
nasledujticim symbolom: (R

POZNAMKA 1: Pri 80 MHz a 800 MHz, plati separaéna vzdialenost pre vyssi frekvencny rozsah.
POZNAMKA 2: Tieto pokyny nemusia platit vo vietkych situaciéch. Sirenie elektro-magnetickych vin je ovplyvnené
absorpciou a odrazom od stavieb, predmetov a [udi.

Intenzitu pola z pevnych vysielacov, ako st zdkladriové stanice pre radiové (mobilné/bezdrotové) telefény a pozemné
mobilné radia, amatérske radio, AM a FM rozhlasové vysielanie a TV vysielanie, nemozno s presnostou teoreticky
predpovedat. Na postidenie elektromagnetického prostredia v ddsledku pevnych RF vysielacov, je potrebné zvézit
prieskum elektromagnetickej siete. Ak namerand intenzita pola v mieste pouZivania teplomera do ucha presahuje
povolend RF trover, teplomer do ucha by mal byt pozorovany na overenie normalnej prevadzky. Ak je spozorovand
abnormdlna prevadzka, mozu byt potrebné dalSie opatrenia, ako je preorientovanie alebo premiestnenie teplomera do
ucha. Vo frekvencnom pasme 150 kHz az 80 MHz, musi byt intenzita pola menej ako [V1] V/m.




Tabulka 4: Pre PRISTROJE a SYSTEMY, ktoré nepatria medzi podporujtice Zivot

Odporicané separacné vzdialenosti medzi prenosnym a mobilnym RF komunikaénym zariadenim
ateplomerom do ucha

Teplomer do ucha je urceny na pouZitie v elektromagnetickom prostredi, v ktorom je vyzarované
RF rusenie regulované. Zékaznik alebo pouzivatel teplomera do ucha mdze pomdct zabranit
elektromagnetickému ruseniu dodrziavanim minimalnej vzdialenosti medzi prenosnym a
mobilnym RF komunikacnym zariadenim (vysielacmi) a teplomerom do ucha, ako je odporticané
nizsie, podla maximélneho vystupného vykonu komunikacného zariadenia.

Menovity maximalny Separacnd vzdialenost podla frekvencie vysielaca/m
vystupny vykon 150kHzaZ 80MHZ | 80MHzaz800MHZ | 800MHzaz2,5GHz
vysielaca/W d=12/P d=12/P d=23/F
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1.2 23
10 38 38 73
100 12 12 23
2 ROCNA ZARUKA

Spolocnost FKA Brands Ltd poskytuje 2 roky zaruky na chyby materidlu a spracovania tohto vyrobku od
ddtumu zakdpenia, s vynimkou pripadov uvedenych nizSie. Tato zéruka spolocnosti FKA Brands Ltd na
vyrobok sa nevztahuje na skody spésobené nespravnym pouzivanim alebo zneuZitim; nehody; pripevnenie
akéhokolvek neopravneného prislusenstva; tpravy vyrobku; alebo akékolvek iné podmienky, ktoré si mimo
kontroly spolo¢nosti FKA Brands Ltd. Této zéruka je Gcinnd len vtedy, ak je vyrobok zakipeny a pouzivany v
Spojenom kralovstve/EU. Na vyrobok, ktory si vyZaduje tpravu alebo prispdsobenie, aby mohol fungovat
vinej krajine, ako je krajina pre ktord bol vyvinuty, vyrobeny, schvaleny a/alebo povoleny, alebo na opravu
vyrobkov poskodenych tymito ipravami sa této zdruka nevztahuje. Spolocnost FKA Brands Ltd nezodpoveda
za Ziadne ndhodné, nasledné alebo SpecidIne skody.

Ak chcete ziskat na svoj vyrobok zarucny servis, vratte ho spolu s dokladom o zaktpeni s uvedenym datumom
do miestneho servisného strediska. Po prijati, spolocnost FKA Brands Ltd opravi alebo podla potreby vymeni
vas vyrobok a vréti vam ho. Zaruka plati vylucne prostrednictvom servisného strediska Salter. Servis tohto
vyrobku niekym inym, ako je servisné stredisko Salter, vedie k strate zarunych prév.

Tato zéruka nemd vplyv na vase zkonné prava.

Vase miestne servisné stredisko Salter néjdete na stranke www.salterhousewares.co.uk/servicecentres
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VYSVETLENIE SYMBOLOV

c € Oznacenie CE s registracnym €islom notifikovaného organu. Predstavuje stlad s
0197 eurdpskou smernicou o zdravotnickych pomdckach 93/42/EHS

EE] Precitajte si ndvod na obsluhu

ﬁ Informacie o likvidacii: Ak chcete vyrobok zlikvidovat, urobte tak v stlade s platnymi

— predpismi. Podrobnosti ziskate od svojho miestneho tradu

. Druh ochrany aplikovanej casti proti trazu elektrickym pridom, prechadzajtcim
telom

Tento vyrobok spliia zakladné bezpecnostné a zkladné vykonnostné poziadavky
uvedené v teste rozpolozenia IP22 (ochrana pred pevnymi cudzimi predmetmi

s priemerom 12,5 mm @ a vadSim a proti zvislo padajticim kvapkam vody pri
nakloneni pristroja 0 15°)

IP 22

Teplotné limity

Eurdpsky spinomocneny zdstupca

Nézov a adresa vyrobcu

SNYYMWWWXXXXX

SN: Sériové cislo vyrobku

YY: rok, MM: mesiac, WWW: pracovny list, XXXXX: sériové ¢.

Prazdne, tplne vybité batérie sa musia zlikvidovat prostrednictvom Specidlne
urcenych zbernych nédob, recyklacnych miest alebo maloobchodnych predajcov s
elektronikou. Podla zdkona ste povinny batérie zlikvidovat.

Mg R

RoHS | Tento vyrobok spliia poZiadavky smemnice RoHS 2011/65/EU.

Tento vyrobok, ktory spifia poziadavky smernice REACH ES 1907/2006 a jej
dodatkov, neobsahuje latky vzbudzujtice velmi velké obavy v koncentracii nad limit
0,1%.V castiach vyrobku nie st pritomné ziadne ltky nad koncentraciou 0,1 %
hmotnosti.

REACH




m Wellkang Ltd, 29 Harley Street, London
W1G 9QR, Spojené kralovstvo
Vyrobené v

AVITA Corporation 9F., No. 78, Sec.1,
Guangfu Road, Sanchong District,

New Taipei City, Taiwan, R.0.C.

Vyrobca:

No.858, Jiao Tong Road,

Wujiang Economic Development Zone
Jiangsu Province, PR.C.

Postcode: 215200

Viyrobené v Cine

Distributor
FKA Brands Ltd
Somerhill Business Park

Five Oak Green Road
Tonbridge, Kent TN11 0GP, Spojené kralovstvo

0197

Zakaznicka sluzba:
support@salterhousewares.co.uk [B-TET150EU-0918-01






Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického
zariadenia (sikromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena,
e sa pri likvidacii nesmu elektrické a elektronické zariadenia miesat so
vseobecnym domacim odpadom.V zaujme spravneho obhospodarovania,
obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na ur¢ené zberné
miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto
produkty vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéte
podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia tychto produktov pomdze

usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. Blizsie informécie o najblizSom zbernom mieste
ziskate na miestnom urade. V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt
uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia,
blizsie informacie ziskate od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej tnie

Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto
zariadenie, obrétte sa na miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o
spravnom sposobe likvidacie tohto typu odpadu.

Autorizovany dovozca a distributor pre Slovensko:
DSl Slovakia s.r.o.
Letna 42
04001 Kosice
Slovenska republika
Tel: +421556 118 110






Tento teplomér je urcen pro pouZiti pfi prerusovaném méfeni teploty lidského téla pro lidi vsech
vékovych skupin v domacim prostiedi.

VyuZitim infracervené technologie méfi tento teplomér teploty v sekundach méfenim tepla
vytvareného uchem. Tento vyrobek vyhovuje ustanovenim smérice ES MDD (93/42/EHS). Mezi jeho
vyhody patii:

W NS RN =

Méfeni teploty v uchu

Neni nutny kryt méfici sondy

Méfici sonda je vodotésna

Vysledky v priibéhu jedné sekundy

Automatické vypnuti napajeni za ticelem Gspory energie
Indikator vybité baterie

Varovnd indikace — indikace stavu baterie a rozsahu méfeni.
Velky LCD displej

Funkce paméti

DULEZITE INFORMACE PRED POUZITIM

Pfi pouzivéni tohoto vyrobku dodrZujte viechny nize uvedena upozornéni. Jakékoliv jednani, které
neni v souladu s témito upozornénimi miize zpisobit poranéni nebo ovlivnit presnost.

RAEE SRR

Teplomér nerozebirejte, neopravujte nebo jej nepfestavuijte.

Po kazdém pouziti teploméru ocistéte méfici optiku teploméru.

Zabrante pfimému kontaktu prstu s méfici optikou.

Nejsou povoleny Zadné tipravy tohoto pfistroje.

Doporucuje se, aby uzivatel provedl méeni 3 teplot. Pokud se lisi, berte v Gvahu nejvyssi
hodnotu.

Nevystavujte teplomér extrémni teploté, velmi vysoké vlhkosti ani pfimému slunecnimu zafeni.
Vyvarujte se nadmérmym otfestim nebo padu pfistroje.

Pred méfenim by méli uzivatelé a teplomér ziistat v klidovém stavu pfi pokojové teploté
minimélné 30 minut.

Vyhnéte se méfeni teploty do 30 minut po provedeni cviceni, po koupani nebo névratu z venku.



JEDNOTLIVE CASTI PRISTROJE

. Za icelem ochrany Zivotniho prostredi likvidujte vybité baterie na piislusnych sbérych mistech, v

souladu s celonérodnimi nebo mistnimi predpisy.

. Teplomér nerozebirejte.

. Teplomér pouzivejte vyhradné pro ticel, pro ktery je urcen.

. V priibéhu pouzivani drzte teplomér opatrné, abyste pedesli jeho padu.

. Mezi jednotlivymi mérenimi pockejte jednu minutu, protoze pokud jsou méfeni provadénd v

krétkém casovém tseku, mohou se vyskytovat mimé odchylky. Misto toho pouzijte primérné
teploty.

. Neexistuji absolutné zddné normy pro télesnou teplotu. Uchovavejte si spolehlivé zaznamy o vasi

osobni teploté, kterd slouzi jako referencni tdaje pfi posuzovani horecky.

. lysledky méFeni jsou za kazdych okolnosti pouze referencniho charakteru. Ped jakymkoli

Iékaiskym zasahem se prosim poradte se svym lékaiem.

. Doporucuje se kalibrovat tento pfistroj jedenkrat za rok.

Hrot méfici sondy

Tlacitko napéjeni a

méfeni
Tlacitko vyvolani
paméti

LCD displej

Kryt bateriového
prostoru




POPIS LCD DISPLEJE

Symbol paméti a poctu zaznam{ Teplota ve stupnich

|

l'l -y N ° <ol
Upozornéni na vybitou ‘ . ‘ . ‘. ‘ - Stupné Celzia

baterii ’ " '. '.' ' +—— Stupné Fahrenheita
Usmévava tvaF pi -\ 4
méfeni l J
<380 °(é< 1}?0’4:1:) Zamracend tvar pii Probihé sniméni
ez horecky méfeni
>38,0 °((=100,4 °F)
Horecka

TIPY NA MERENI LIDSKE TEPLOTY

Mé&jte na paméti to, Ze teplomér musi byt pred pouZitim nejméné 30 minut v mistnosti, v niz se bude

provadét méfeni.

POZNAMKA:

« U nékterych lidech jsou odlisné hodnoty méeni v levém a pravém uchu. Pokud chcete zaznamenat
zmény teploty, vzdy méfte télesnou teplotu v tomtéZ uchu.

« Teplomér do ucha mohou pouzivat déti pouze pod dohledem dospélé osoby. Méreni je obvykle
mozné u déti ve véku od 6 mésicii. U kojencli mlad3ich 6 mésicti je usni kandlek stéle velmi dzky,
takie teplou u§n|’ho bubl’nku nelze Easto zaznamenat a zobrazeny vysledekje Casto veImi nizky.
sekretu), po mozném poranéni sluchu (napf. poskozeni usniho bubinku), nebo v obdobi hojeni po
operacnich zékrocich. Ve viech téchto pfipadech se poradte se svym lékafem.

« Pouiiti teploméru u riznych osob miize byt nevhodné v piipadé urcitych akutnich infekcnich
chorob z diivodu mozného 3ifeni choroboplodnych zarodkil, a to i pres CiSténi a dezinfekci. Pokud
mate jakékoliv pochybnosti, obratte se na svého lékare.

- Tento teplomér Ize pouil’vat pouze bezjednorézového ochranného krytu
provedte méfeni na druhém uchu.

« Protoze usni maz mlize mit vliv na méfeni, v pripadé potteby byste méli ucho pied méfenim
vydistit.



MERENI TELESNE TEPLOTY V UCHU

1. Stisknutim tlacitka napajeni a méfeni na 1 sekundu zapnéte teplomér. Na displeji se zobrazi
vsechny tdaje. Pak pockejte, dokud nezazni akusticky signal, ktery upozorni na to, Ze piistroj je
pripraven a nasledné se podivejte naposledy zméfenou teplotu.

Gé Jooonie |0 o e
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2. Dbejte na to, aby byl hrot méficiho snimace a také zvukovy
kandlek cisty. JelikoZ usni kandlek je mirné zakfiveny, musite
prred zasunutim hrotu méficiho snimace zatahnout ucho mimé =
nahoru a dozadu. Je to dilezité, aby mohl byt hrot méficiho
Cidla nasmérovan pfimo na usni bubinek.

Déti mladsi 1 roku
Nechte dité leZet s hlavou poloZenou rovné na boku tak, aby jeho ucho sméfovalo
vzhiru. Jemné zatahnéte ucho smérem rovné dozadu.

Déti starsi 1 roku
Postavte se za a mimé do boku ditéte/dospélé osoby. Jemné zatahnéte ucho
smérem nahoru a dozadu, abyste tak vyrovnali usni kanalek.

3. Vlozte méfici sondu do usniho kanalku (méfici sondu musite vlozit spravné aby bylo zajisténo
presné méfeni teploty), potom stisknéte tlacitko napajeni a méfeni na pfiblizné 1 sekundu,
uvolnéte tlacitko a uslysite 1 kratké pipnuti, které piedstavuje dokonceni méeni.

Mizete vyjmout pristroj z ucha pro zjisténi vysledku méfeni.

5. Podsviceni displeje ziistane svitit priblizné 5 sekund po kazdém stisknuti tlacitka napajeni
a méreni, po skonceni kazdého precteni a po kazdém stisknuti tlacitka paméti na vyvolani
predchozich ddaju.

6. Teplomér se automaticky vypne po uplynuti pfiblizné jedné minuty bez pouziti.



Poznamka:

7. Pro zajisténi presnosti, pockejte nejméné 1 minutu mezi nasledujicimi mérenimi.

8. Po pouziti Vlycistéte méfici optiku teploméru. Po vycisténi pockejte nejméné 10 minut mezi
odecitanim hodnot, abyste tak zajistili presnost.

Namérené hodnoty S
. vy s W
Pokud je naméfena teplota pod 38 °C (100,4 °F), vedle N -‘ ) 0 C
P o N 2
naméfené hodnoty se zobrazi usmivajici se tvéi (©). ©? -”-"'-‘
N
Pokud je naméfend teplota 38 °C (100,4 °F) nebo vice,
zobrazfsezamra&enétvéf@. ".".' °C
\\ /, -, ., .,
o7 kil
v N

ZMENA JEDNOTKY MERENI (°C/°F)

Pfi zméné °C/°F zkontrolujte, zda je pfistroj ve stavu zapnuti. Soucasnym stisknutim tlacitka
napajeni a méfeni a tlacitka vyvolani paméti prepindte mezi °Ca °F.

C

— °F

FUNKCE PAMETI

7 paméti mizete vyvolat az 10 ulozenych méfeni a mizete je sdilet se svym Iékafem nebo Skolenym

zdravotnickym pracovnikem.

1. Stisknéte tlacitko vyvolani paméti. Prvni zobrazeny ‘ oo
o

(idaj je posledni méfeni uloZené v paméti.

Pokud chcete zobrazit dalsi dfive ulozena méfeni,

pokracujte v mackani tlacitka vyvolani paméti.

3. Jakékoliv nové méfeni bude zaznamenano a nejstarsi
pamét bude vymazéna, aniz byste museli cokoli provést.

A T\_ A\ Y
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N
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CISTENI A DEZINFEKCE

Na dezinfekci doma pouzivanych piistrojii miZete pouzit 70% ethanol
nebo isopropylalkohol (k dispozici v Iékarné).

Mé&Fici snimac vycistéte po kazdém pouziti.

K cisténi poutijte Cistici utérku nebo vatovou tycinku, kterou miizete
navlhit v 70% alkoholu.

Méfici optika/MéFici snimac
Jemné je vycistéte tamponem navlhcenym alkoholem. Nepouzivejte
vodu k pfimému ¢isténi optiky teploméru.

Teplomer
Vycistéte jej pomoci mékké, suché utérky.
NepouZivejte vodu na oplachnuti piistroje.

UPLATNENE NORMY

Tento vyrobek vyhovuje ustanovenim smémice ES MDD (93/42/EHS).
Na design a / nebo vyrobu vyrobki se vztahuiji tyto normy:

1S0 80601-2-56
Zdravotnické elektrické pristroje — Cést 2-56: ZvIastni poZadavky na zékladni bezpecnost a nezbytnou
funkénost Iékarskych teplomérd pro méreni télesné teploty

IEC/EN 60601-1
Zdravotnické elektrické pristroje — Cést 1: Vseobecné poZadavky na bezpeénost

IEC/EN 60601-1-2
Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 2: Kolateralni norma: Elektromagneticka kompatibilita —
Pozadavky a zkousky

IEC/EN 60601-1-11

Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 1-11: Vieobecné pozadavky na zakladni bezpe¢nost a zékladni
vlastnosti — Kolateralni norma: Pozadavky na zdravotnickeé elektrické pomdcky a zdravotnické
elektrické systémy pouzivané v prostiedi domaci zdravotni péce



VLOZENI BATERIE

Upozornéni na vybité baterie
Pokud jsou baterie slabé, zobrazi se vystrazny symbol baterie e—wa %
[=]

. Stdle je mozné zméit teplotu. Baterie je tfeba vyménit. Kdyz
zacne symbol baterie ——w blikat a na displeji se zobrazi Lo, je
tfeba vyménit baterie. Pokud jsou baterie piilis vybité, teplomér se
vypne automaticky.

POZNAMKA:
+ Pokud nebudete pistroj pouzivat del3i dobu, doporuuje se vyjmout baterie.
Baterie odlozte vzdy co nejdale od malych déti a zdroje tepla.
NepouZivejte dobijeci baterie.
Pouzité baterie likvidujte v souladu s platnymi pravnimi predpisy.
Baterie nikdy nelikvidujte v bézném komunainim odpadu.

Vyména baterie

1. Po uvolnéni Sroubu krytu bateriového prostoru pouzijte kfizovy Sroubovak. Kryt bateriového
prostoru sejméte.

2. Vyjméte pouzitou baterii.

3. Vyméiite baterii za novou 3 V lithiovou baterii typu CR2032. Znaménko + na baterii by mélo
sméfovat nahoru.

4. Vratte kryt bateriového prostoru na teplomér a dotazenim Sroubu jej zajistéte na svém misté.




METODA POTVRZENI KLINICKE PRESNOSTI

Tento pfistroj je klinicky teplomér s nastavenym rezimem. Ovéfenymi informacemi pro klinickou
presnost v kazdém nastaveném rezimu jsou:

Skupina A1: Acb =-0,01°C, La=0,18, 6r = +0,08 °C
Skupina A2: Ach =0,06°C, La=10,22, 6r = +0,08 °C
Skupina B: Acb =-0,01°C, La= 0,20, 6r = +0,07 °C
Skupina C: Acb =-0,01°C, La=10,18, &r = 0,07 °C

Ach: KLINICKE PREFEROVANI
Lx: OMEZENI PROHLASENI
&r: KLINICKA OPAKOVATELNOST

CHYBOVE KODY

Pokud dojde k poruse nebo nespravnému méreni teploty, zobrazi se chybové hlaseni, jak je uvedeno
nize.

LCD displej Pficina Reseni

) Naméfend teplota je nizSinez | Teplomér pouZivejte pouze mezi

[x) 34°C(93,2°F) stanovenymi teplotnimi rozsahy. V
Naméren teplota je vy ne? pfipadé potteby ocistéte hrot méficiho

H 43°C(109,4°F) snimace. V pfipadé opakovaného

! chybového hlaseni kontaktujte svého
prodejce nebo servisni stredisko.

Provozni teplota neni v Teplomér pouZivejte pouze mezi

E,- ' rozsahu 15 °C~35 °C(59 stanovenymi teplotnimi rozsahy.
°F~95°F)




TECHNICKE UDAJE

Rozsah méfenti:

Lidské télo: 34 °C ~ 43 °C (93,2 °F ~ 109,4 °F)

Laboratorni pfesnost:

34°C~43°C+0,2°C(93,2 °F ~ 109,4 °F +0,4 °F)

Misto méfeni: ucho

Referencni misto na téle: tista

Kalibracni presnost:

+0,2 °C (0,4 °F): 0d 35 °C ~ 42 °C(95 °F ~ 107,6 °F)

+0,3 °C (0,5 °F): mimo rozsah

Odchylka displeje: 0,1 °C/°F

Provozni prostredi:

15°C ~ 35°C (59 °F ~ 95 °F) s relativni vinkosti az 95 % (bez kondenzace)
Skladovaci/prepravni podminky:

-25az 55 °C(-13 az 131 °F) s relativni vihkosti az 95 % (bez kondenzace)
Napéjeni elektrickou energii: Lithiova 3 V baterie typu CR2032

Pamét: 10 méreni

Hmotnost: pfiblizné 49 g (s baterii)

Rozméry: pfiblizné 112,8 mm X 34,4 mm x 44,5mm (D x S x V)
Zivotnost: 3 roky

TABULKY EMC

Zdravotnicky elektricky pfistroj vyZaduje zvlastni predbézna opatieni tykajici se EMC a musi byt
nainstalovan a uveden do provozu podle poskytnutych informaci o EMC.

1.

Elektromagnetické/vysokofrekvencni ruseni (EMC/RFI): Hodnoty mohou byt ovlivnény, pokud

je pristroj pouzivan v ramdi intenzity elektromagnetického pole priblizné 3V na metr, ale vykon
pristroje nebude ovlivnén trvale. Dbejte na to, abyste udrZovali teplomér ve vzdalenosti nejméné
15 cm od R/Cvysilact, aby nedochdzelo k vysokofrekvencnimu ruseni.

Dbejte na to, ahyste se s teplomérem nepfiblizovali velmi blizko k predmétlim, které nepietrzité
vytvari vysoky teplo (jako je napfiklad horky varny panel) na delsi dobu, protoze by to mohlo
zplsobit prehfati teploméru.



Tabulka 1: Pro viechny ME PRISTROJE a ME SYSTEMY

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Tento teplomér do ucha je urcen pro poufiti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi.
Zakaznik nebo uZivatel teploméru do ucha by mél zajistit, aby byl pouzivén v takovém prostredi.

Test emisii Shoda Elektromagnetické prostiedi — pomoc

Teplomér do ucha vyuziva
vysokofrekvencni energii pouze pro své
vnitini funkce.

RF emise CSPRTT CISPR 1 Proto jsou jeho RF emise velmi nizké a
neni pravdépodobné, ze zplisobi jakékoliv
rusent blizkého elektronického zafizeni.

RF emise CISPR 11 Trida B

Harmonické emise —_— Tepl? mer d?, UCh,a e Yhot{ny prol pOUZI,tI

NepouZitelné ve viech zafizenich véetné domdcnosti a

IEC61000-3-2 e L
zafizeni piimo pripojenych k verejné siti

Kolisani napéti/ nizkého napéti, kterd zasobuje budovy

blikani Nepouzitelné pouzivané pro domaci tcely.

IEC61000-3-3




Tabulka 2: Pro viechny ME PRISTROJE a ME SYSTEMY

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Tento teplomér do ucha je urcen pro poufiti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi.
Zakaznik nebo uZivatel teploméru do ucha by mél zajistit, aby byl pouZivan v takovém prostredi.

Test odolnosti ITEétGl:)rgg? ¢ Uroveri shody | Elektromagnetické prostredi — pomoc
Podlahy by mély byt dievéné,
Ellekt.rostaticky 46KV kontakt +6kV kontakt bet?qové nebo.z keramickych
vyboj (ESD) +8 KV vzduch +8 kY vzduch dlazdic. Pokud jsou podlahy pokryty
IEC61000-4-2 - - syntetickym materidlem, relativni
vlhkost by méla byt minimalné 30 %.
Rychlé elektrické | -E2X pro napdjec o
plech. jevy/ vedeni o Kva!|ta 5|.tove_ho |’1apaJen| b}/ r,nela byt
skupiny impulzd +1kV \l/zd)uch pr? Nepouzitelné | na urovrflvt)fplckehovkorpercnlho nebo
EC 61000-4-4 vstuprll/vystupm nemocnicniho prostredi.
vedeni
Riz +1kV diferencni Kvalita sitového napdjeni by méla byt
rezim NepouZitelné | na trovni typického komercniho nebo
IEC61000-4-5 P L Lo
+2kV béZny rezim nemocnicniho prostredi.
<5% UT (>95% Kvalita sitového napdjeni by méla byt
pokles v UT pro 0,5 na trovni typického komercniho nebo
Poklesy napéti, | cyklu nemocnicniho prostredi.
krétké prerusenia | 40% UT (60% pokles Pokud uZivatel teploméru do ucha
kolisani napétina | vUTpro5 cykld NepouZitelné | vyzaduje nepfetrzity provoz v
vstupnim vedeni | 70% UT (30% pokles priibéhu preruseni napdjeni ze sité.
IEC61000-4-11 | v UT pro 25 cykld Doporucuje se, aby byl teplomér do
5% UT (>95% ucha napéjen z nepferusitelného
pokles v UT na 5 sek. zdroje napdjeni nebo baterie.
Frekvence
napéjeni (50/60 Magneticka frekvencni pole by méla
Hz) 3A/m 3A/m byt na drovni typického komercniho
magnetické pole nebo nemocnicniho prostiedi.
IEC 61000-4-8

POZNAMKA: UT je stfidavé sitové napéti pred pouzitim zkusebni Grovné.

12




Tabulka 3: Pro PRISTROJE a SYSTEMY, které nepatti mezi podporuijici Zivot

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Tento teplomér do ucha je urcen pro poufiti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi.
Zakaznik nebo uZivatel teploméru do ucha by mél zajistit, aby byl pouZivan v takovém prostredi.

Test odolnosti ITEEE:;GO(\)T © | Uroven shody | Elektromagnetické prostfedi — pomoc
Vedend RF 3Vrms 3Vrms Pfenosné a mobilni RF komunikacni zafizeni
IEC61000-4-6 | 150 kHz az 80 by nemélo byt pouZito blize u zadné ¢asti
MHz teploméru do ucha, véetné kabeld, nez je
doporucend vzdalenost vypocitand z rovnice
Vyzafovand RF | 3V/m 3V/m platné pro frekvenci vysilace.
IEC61000-4-3 | 80 MHzaz2,5 Doporucend separacni vzdalenost.
GHz d=12/P

d=1,2vP 80 MHz az 800 MHZ

d=2,3vP 800 MHz az 2,5 Ghz

kde P je maximalni vystupni vykon vysilae ve
wattech (W) podle tidajti vyrobce vysilace ad je
doporucend separacni vzdalenost v metrech (m).
Intenzita pole z pevnych RF vysilacd, jak je
stanoveno priizkumem elektromagneticke sité,
musi byt mensi nez stupen shody v kazdém
frekvencnim rozsahu. Ruseni se mize vyskytovat
v blizkosti zafizeni oznacenych nésledujicim
symbolem: ()

POZNAMKA 1: Pfi 80 MHz a 800 MHz, plati separaéni vzdalenost pro vyssi frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemusi platit ve viech situacich. Siteni elektro-magnetickych vin je ovlivnéno absorpci a
odrazem od staveb, predméti a lidi

Intenzitu pole z pevnych vysilacil, jako jsou zakladnové stanice pro radiové (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni
mobilni rddia, amatérské radio, AM a FM rozhlasové vysilani a TV vysilani, nelze s piesnosti teoreticky predpovidat. Na
posouzeni elektromagnetického prostredi v diisledku pevnych RF vysilaci, je tfeba zvazit priizkum elektromagnetické
sité. Pokud naméfend intenzita pole v misté pouzivani teploméru do ucha presahuje povolenou RF troven, teplomér
do ucha by mél byt pozorovan pro ovéfeni normélniho provozu. Pokud je zpozorovan abnormalni provoz, mohou byt
zapotiebi dalsi opatieni, jako je pieorientovani nebo premisténi teploméru do ucha. Ve frekvencnim pasmu 150 kHz az
80 MHz, musi byt intenzita pole nizsi nez [V1] V/m.




Tabulka 4: Pro PRISTROJE a SYSTEMY, které nepatti mezi podporuijici Zivot

Doporucené separacni vzdalenosti mezi prenosnym a mobilnim RF komunikacnim zafizenim a
teplomérem do ucha.

Teplomér do ucha je urcen pro pouZiti v elektromagnetickém prostiedi, ve kterém je vyzafovéno
RF ruseni regulovano. Zdkaznik nebo uZivatel teploméru do ucha miize pomoci zabranit
elektromagnetickému ruseni dodrZovanim minimalni vzdalenosti mezi pfenosnym a mobilnim
RF komunikacnim zafizenim (vysilaci) a teplomérem do ucha, jak je doporuceno nize, podle
maximélniho vystupniho vykonu komunikacniho zafizeni.

Jmenovity maximalni Separacni vzdalenost podle frekvence vysilate/m
vystupni vykon 150 kHz az 80 MHZ 80 MHzaz800 MHZ | 800 MHzaz 2,5 GHz
vysilace/W d=12/P d=12/P d=23/F
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 038 038 073
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 23
ZARUKA 2 ROKY

Spolecnost FKA Brands Ltd poskytuje zéruku 2 roky na chyby materiélu a zpracovéni tohoto vyrobku od

data zakoupenti, s vyjimkou pipadd uvedenych nize. Tato zaruka spolecnosti FKA Brands Ltd na vyrobek se
nevztahuje na kody zplsobené nespravnym pouzivénim nebo zneuzitim; nehody; pripevnéni jakéhokoli
neopravnéného prislusenstvi; tpravy vyrobku; nebo jakékoliv jiné podminky, které jsou mimo kontrolu
spolecnosti FKA Brands Ltd. Tato zéruka je i¢inné pouze pokud je vyrobek zakoupen a pouZivén ve Spojeném
krélovstvi/EU. Na vyrobek, ktery vyZaduje tpravy nebo pfizplisobeni, aby mohl fungovat v jiné zemi, nez je
zemé, pro kterou byl vyvinut, vyroben, schvélen a/nebo povolen, nebo na opravu vyrobkii poskozenych témito
Gpravami se zaruka nevztahuje. Spolecnost FKA Brands Ltd neodpovidé za zédné ndhodné, nésledné nebo
specidini Skody.

Pokud chcete ziskat na sviij vyrobek zarucni servis, vratte jej spolu s dokladem o zakoupeni s uvedenym datem
do mistniho servisniho stfediska. Po pfijeti spolecnost FKA Brands Ltd opravi nebo podle potieby vyméni

vas vyrobek a vréti vam ho. Zaruka plati vyhradné prostednictvim servisniho stiediska Salter. Servis tohoto
vyrobku nékym jinym, nez je servisni stfedisko Salter, vede ke ztrété zarucnich prav.

Tato zéruka nema vliv na vase zakonna prava.

Vase mistni servisni stfedisko Salter najdete na strince www.salterhousewares.co.uk/servicecentres
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VYSVETLENi SYMBOLU

c € Oznaceni CE s registracnim cislem notifikovaného orgénu. Predstavuje soulad s
0197 evropskou smémici o zdravotnickych prostiedcich 93/42/EHS

EE] Prectéte si ndvod k obsluze

ﬁ Informace o likvidaci: Pokud chcete vyrobek zlikvidovat, ucifite tak v souladu s

— platnymi pfedpisy. Podrobnosti ziskdte od svého mistniho Gfadu

Druh ochrany aplikované ¢asti proti trazu elektrickym proudem, prochazejicim
télem

Tento vyrobek spliiuje zakladni bezpecnostni a zakladni vykonnostni pozadavky
uvedené v testu rozpoloZeni IP22 (ochrana pred pevnymi cizimi predméty s
priimérem 12,5 mm @ a vétsim a proti svisle padajicim kapkam vody pii naklonéni
pristroje 0 15°)

IP 22

Teplotni limity

Evropsky opravnény zastupce

Nézev a adresa vyrobce

SNYYMWWWXXXXX

SN: Sériové cislo vyrobku

YY: rok, MM: mésic, WWW: pracovni list, XXXXX: sériové ¢.

Prézdné, zcela vybité baterie se musi zlikvidovat prostfednictvim specidlné uréenych
sbérnych nadob, recyklacnich mist nebo maloobchodnich prodejci s elektronikou.
Podle zékona jste povinni baterie zlikvidovat.

Mg R

RoHS | Tento vyrobek spifiuje pozadavky smérnice RoHS 2011/65/EU.

Tento vyrobek, ktery spliuje pozadavky smérnice REACH ES 1907/2006 a jejich
REACH | dodatkd, neobsahuje ltky vzbuzujici velmi velké obavy v koncentraci nad limit 0,1
9%. V ¢astech vyrobku nejsou pfitomny Zadné latky nad koncentraci 0,1% hmotnosti.




m Wellkang Ltd, 29 Harley Street, London
W1G 9QR, Spojené kralovstvo
Vyrobeno v

AVITA Corporation 9F., No. 78, Sec.1,
Guangfu Road, Sanchong District,

New Taipei City, Taiwan, R.0.C.

Vyrobce:

No.858, Jiao Tong Road,

Wujiang Economic Development Zone
Jiangsu Province, PR.C.

Postcode: 215200

Viyrobeno v Ciné

Distributor
FKA Brands Ltd
Somerhill Business Park

Five Oak Green Road
Tonbridge, Kent TN11 0GP, Spojené kralovstvi

0197

Zakaznickd sluzba:
support@salterhousewares.co.uk [B-TET150EU-0918-01






Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického
zariadenia (sikromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena,
e sa pri likvidacii nesmu elektrické a elektronické zariadenia miesat so
vseobecnym domacim odpadom.V zaujme spravneho obhospodarovania,
obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na ur¢ené zberné
miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto
produkty vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéte
podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia tychto produktov pomdze

usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. Blizsie informécie o najblizSom zbernom mieste
ziskate na miestnom urade. V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt
uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia,
blizsie informacie ziskate od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej tnie

Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto
zariadenie, obrétte sa na miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o
spravnom sposobe likvidacie tohto typu odpadu.

Autorizovany dovozca a distributor pre Slovensko:
DSl Slovakia s.r.o.
Letna 42
04001 Kosice
Slovenska republika
Tel: +421556 118 110
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